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Til portfellaridan foydalanishning tashKiliy-didaktik
mexanizmlari

ANNOTATSIYA

Kalit so’zlar: Til portfellari ta’lim va ilmiy faoliyatda talabalar til
til portfeli, o‘rganishlarida muhim ahamiyat kasb etadi. Ushbu yondashuv

didaktik xususiyatlar, talabalar uchun oz yutuqlarini hujjatlashtirish, natijalarini tahlil
ta’lim faoliyati,

pedagogik amaliyot, qilish va metakognitiv ko‘nikmalarni rivojlantirish imkoniyatini
lingvistik kompetensiya, yaratib, ularning mustaqil va alohida ta’lim olishiga yordam
mustaqil o‘gish, beradi. Til portfellarining didaktik xususiyatlari baholash
motivatsiya.

jarayonini ta’lim bilan integratsiyalashga imkon berib, uzluksiz
va formativ baholash tizimini ta’'minlaydi. Ushbu maqolada til
portfellarining talabalar lingvistik kompetensiyasini oshirish,
ularning motivatsiyasi va o‘quv jarayoniga jalb qilinishidagi
o‘rni tahlil qilinadi.
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OpraHM3auMOHHO-AUAAKTHYECKHEe MEXaHU3Mbl HUCIO0/Ib30BAHUA
SI3bIKOBBIX NopTdesien

AHHOTAIMA
Knmouesvle crosa: A3bIKOBBIE TOPTQESH UIPAIOT BAXKHYIO POJIb B U3YYEHHUH
ASEIKOBOH NOPTe D, s3blKa CTyZleHTaMd B cdepe 06pa3oBaHUs M HaAY4HbBIX
g?gg::::fﬁ;ﬂe uccefoBaHuit. Takod MOAXO0J IMOMOTaeT y4alluMCsl YIUThCs
06pa3oBaTeIbHA CaMOCTOSITEJIbHO W WH/JUBUAYAJbHO, IPEAOCTaBJsIsA UM
JIeSTeILHOCTb, BO3MOKHOCTh JIOKYMEHTHPOBATh CBOH mporpecc,
NeJaroruyeckas NpakTHKa, aHAJIM3UPOBATh Pe3yJ/IbTaThl U Pa3BUBAaTh METAKOTHUTHBHbBIE

ASBIKOBAA KOMIIETEHIHA, HaBbIKU. [JU/JaKTUYECKHE 0COOEHHOCTH SI3bIKOBBIX MOpTdesei
CaMOCTOATEeJIbHOE

oGyueHte, N03BOJIIIOT MHTErpUpOBaThb MNPOLLECC OLEHKU C O00ydYeHHeM,

MOTHBALHS. obecrieyrMBasi HeNpPepbIBHYD HU (GOPMUPYIOILYI0 CUCTEMY
OLleHKU. B cTaThe aHa/M3upyeTCs poJib A3bIKOBBIX MOpTdesnen
B TMOBBIULIEHUU $I3bIKOBOM KOMIETEHIIMH, MOTHUBALUU U
BOBJIEYEHHOCTH CTY/JIeHTOB B IPOLeCC 00y4YeHu .

KIRISH

XXI asr birinchi navbatda o‘quv jarayoniga o‘z talablarini qo‘yadigan global
integratsiya jarayonlari bilan tavsiflanadi. Zamonaviy jamiyat har qanday ishlab
chigarish va fan sohasida o'z tashkiloti va o'z mamlakati manfaatlarini xalgaro maydonda
ifoda eta oladigan yuqori malakali mutaxassislarga muhtoj, bu birinchi navbatda chet
tillarini mukammal bilishdir. Xorijiy tillarni zamonaviy talablarga muvofiq o‘zlashtirish
jamiyat chet tillarini o‘qitish metodikasi oldiga yangi vazifalarni qo‘ymoqda. Butun
dunyoda sifatli ta’lim xizmatlaridan foydalanish imkoniyatlarini oshirish, zamonaviy
mehnat bozori talablariga muvofiq yuqori malakali kadrlar tayyorlash bo‘yicha strategik
harakatlarni tizimli ishlab chiqish fan, ta’lim, ishlab chiqarish munosabatlarini
integratsiyalash imkoniyatini yaratadi, bu esa fan va innovatsion yutuqlarni pedagogik
amaliyotga joriy etishning samarali mexanizmlarini ishlab chiqishning o‘ziga xos
imkoniyatlarini yaratadi.

Dunyoning rivojlangan davlatlarida hozirgi bosqichdagi asosiy vazifalardan biri
yuqori malakali kadrlar tayyorlashda chet tillarini o‘qitish mazmuni va sifatini ilmiy
asoslashga e’tibor garatilmoqda. Ushbu mamlakatlar oliy ta’lim muassasalarida o‘quv
jarayonini raqamlashtirish tabiiy, aniq va gumanitar fanlarni o‘qitish texnologiyalarini
takomillashtirish, shu jumladan bozor iqtisodiyoti talablari va ish beruvchilar
ehtiyojlariga javob beradigan xorijiy tillarni o‘rganish, ma'naviy-axloqiy va shaxsiy soha
professor-o‘qituvchilarini rivojlantirish sohasidagi ilmiy-nazariy tadqiqotlar asosida
amalga oshirilmoqda.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA

Hozirgi vaqtda rus tilini o‘rganish muammosi postsovet hududida, jumladan,
O‘zbekiston Respublikasida ham hayotiy va dolzarb bo‘lib qolmoqgda. Respublikada
bitiruvchilarning ilmiy-tadqiqot va innovatsion faoliyatini rag‘batlantirishga qaratilgan
ta’lim sohasidagi islohotlar izchil davom ettirilmoqda, kadrlar tayyorlash sifat darajasini
oshirish, oliy ta’lim muassasalarining dunyoning yetakchi ilm-fan va ta’lim muassasalari
bilan hamkorlik aloqalarini kengaytirish maqgsadida ta’lim tizimining huquqiy asoslari
ishlab chiqildi. Xalq xojaligi, fan va madaniyat uchun yuqori malakali mutaxassislarni
tayyorlashda rus tilini o‘rganish o‘ziga xos qiyinchilik va muammolarga ega bo‘lgan
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ustuvor yo‘nalish hisoblanadi. Tilshunoslik sohasidagi davlat siyosati barcha tillarning,
ularning soni va ona tilida so‘zlashuvchilarning yashash xususiyatidan gat’i nazar,
tengligi tamoyillariga asoslanadi. Yangilanayotgan O‘bekiston mutlago yangicha
gadriyatlar, hayotiy yo‘l-yo‘riglarga ega bo‘lgan talaba yoshlarning mutlaqo yangi avlodi
hayotiga kirib kelganini hisobga olib, ta'lim faoliyatining eng muhim vazifasi “insonni
kundalik hayot olamidan madaniyat olamiga ko‘chirish” bo‘lib, bu jarayonda oliy ta’lim
muassasalarining ham muhim o‘rni bo‘lishi kerak. O‘zbekistonda amaldagi tillarning
maqomi va qonunchilik asoslari “Davlat tili to‘g‘risida”gi qonun bilan oldindan belgilab
qo‘yilgan. O‘zbek tiliga davlat tili maqomi berilishi respublika hududida yashovchi millat
va elatlarning ona tilidan foydalanishdagi konstitutsiyaviy huquqlarini buzmaydi. Qonun
tillarning respublika hududida amal qiladigan davlat va boshqa qonunlarning huqugqiy
maqomini belgilab beradi hamda qo‘llanilishini tartibga soladi, ularning erkin faoliyat
yuritishining huquqiy kafolatlarini beradi. O‘zbekiston Respublikasining davlat tili O‘zbek
tili tan olingan, biroq respublikada rus tilini millatlararo muloqot tili sifatida
rivojlantirish va undan bepul foydalanish ta’'minlangan.

O‘zbekiston Respublikasi 0z hududida yashovchi barcha millat va elatlarning
tillariga hurmat bilan munosabatda bo‘lishini ta’'minlaydi, bu tillarning rivojlanishi uchun
sharoit yaratadi. Hozirgi vaqtda rus tili samarali til hamkorligi hisoblangan Markaziy
Osiyo mamlakatlarida siyosiy va iqtisodiy yaqinlashuv jarayonlari jadal davom etmoqda.
Zamonaviy voqelik millatlararo aloqalarning notinch o‘sishi va individual professional
harakatchanlikning ortishi bilan tavsiflanadi. Bugungi kunda malakali mutaxassisga
qo‘yiladigan talablar bir nechta xorijiy tillarni ishonchli bilishi kutilmoqda. Til portfeli
texnologiyasini o‘quv jarayonida qo‘llash muammosi yetarli darajada ishlab chiqilganiga
garamay, uni qo‘llash amaliyoti ham yetarli emas. Bu biz tanlagan tadqiqot mavzusining
dolzarbligini belgilaydi. Natijada pedagogik usullardan foydalanish masalasi pedagogika
oliy o‘quv yurtlarida rus tilini chet tili sifatida o‘qitishda ayniqsa dolzarb texnologiyalarga
aylanib bormoqda. Davlatimiz rahbarining farmon va qarorlarida kadrlar tayyorlash
samaradorligi va sifatini oshirishdan dalolat beruvchi yo‘nalishlar belgilab berilgan.
Hozirgi tadqiqot O‘zbekiston Respublikasining “Ta’lim to‘grisida”’gi Qonunida
belgilangan muammolarni hal etishga ma’lum darajada xizmat qiladi.

A. Krist, F. Debusser, A. Dobson, |J. Trim, G. Shnayder, P. Lens, D. Little, R. Scherer
nashrlarida keltirilgan Yevropa til portfelining texnologiyasini o‘rganish masalalari.
Rossiyada Yevropa versiyasi Til portfeli 2003-yilda Kengashning Yevropa loyihasi
doirasida “Til portfeli” ning Shveysariya modeliga muvofig, “Umumiy Yevropa
ma’lumotnomasi” dan foydalangan holda ishlab chigilgan.

Kelajakda xorijiy tillarni o‘qitish sohasida ushbu ta’lim texnologiyalaridan foydalanish
masalalari E.I Passov, E.S.Po‘lat, N.F.Koryakovtseva, N.D.Galskova, E.V.Kovalevskaya
tomonidan o'z tadqiqotlariga bag‘ishlangan. V.I. Zagvyazinskiy, V.V. Kraevskiy, A.M. Novikov,
V.M. Polonskiy, E.V. Bondarevskaya, T.I. Vlasova, V.V. Serikov, 0.D. Fedotova, V.T. Fomenko,
L.S. Yakimanskaya, V.I. Baydenko va boshqalar mamlakatimizda mavjud bo‘lgan adabiyotlar
portfoliolarini tahlil qgilishdan dalolat beradi “Pedagogika oliy o‘quv yurtlarida rus tilini chet
tili sifatida ofgitishda zamonaviy talablarga ega bo‘lgan o‘quv pozitsiyalari maxsus
o‘rganilmagan. Zamonaviy o‘quv jarayonida o‘quvchilarning faol pozitsiyasini rivojlantirish
va o'qitishni individuallashtirishga tobora ko‘proq e’tibor garatilmoqgda. Ushbu maqgsadlarga
erishishning samarali vositalaridan biri til portfellaridir. Ular ishtirokchilarga har bir
tinglovchining individual ehtiyojlari va imkoniyatlaridan kelib chiqib, o‘quv jarayonini
rejalashtirishda o‘zaro hamkorlik gilish imkonini beradi.
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MUHOKAMA VA NATIJALAR

Birinchi psixologik-pedagogik nagsh har bir o‘quvchiga individual yondashish
bilan bog'lig. Til portfoliolari o‘gituvchiga har bir o‘quvchining qobiliyatlari, darajalari va
ko‘nikmalari haqida to‘liq tasavvurga ega bo‘lish imkonini beradi. Bu har bir talabaning
o‘quv jarayoniga bo‘lgan ehtiyojlarini hisobga olgan holda uning imkoniyatlaridan
maksimal darajada foydalanish imkonini beradi.

O‘quvchilarning o‘zini o‘zi qadrlashi va motivatsiyasini rivojlantirish ikkinchi
qgonuniyatdir.

Baholash va nazorat qilish uchinchi psixologik-pedagogik naqshdir.

Til portfoliolari o‘gituvchiga har bir o‘quvchining hozirgi bilim va ko‘nikmalar
darajasi hagida ma’lumot beradi. Bu o‘qituvchiga har bir talabaning muvaffaqiyatini
kuzatish va baholash, o‘quv jarayoniga uning ehtiyojlariga mos ravishda tuzatishlar
kiritish imkonini beradi. O‘qituvchi til portfelidan har bir talabaning muvaffaqiyatini
kuzatish, uning kuchli va zaif tomonlarini aniqlash, shuningdek, reyting va
fikr-mulohazalar uchun foydalanishi mumkin. Bu o‘gituvchiga o‘quvchilarning
yutuqlarini adekvat baholashga va ularni yanada rivojlantirish choralarini ko‘rishga
yordam beradi. Muloqot ko‘nikmalarini rivojlantirish to‘rtinchi nagshdir.

Til portfellari muloqot qobiliyatlarini rivojlantirishga qaratilgan turli xil vazifalarni
oz ichiga olishi mumkin. Til portfellaridan foydalangan holda o‘quv jarayonini
rejalashtirish sizga nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish bo‘yicha vazifalarni kiritish va
ularning bajarilishini nazorat qilish imkonini beradi, masalan, dialoglar o‘tkazish, audio
va video parchalarni yozib olish va tahlil qilish, fikrlash va boshqa matnlar bilan insho
yozish. Bu tilning barcha jihatlarini rivojlantirishga yordam beradi, shuningdek, chet
tilida muloqot qilishda ishonchni rivojlantirishga yordam beradi.

Beshinchi qolip o‘quvchilarning o‘quv jarayoniga faol jalb etilishi bilan bog'liq,
ya'ni o‘quvchining o‘zi til portfelini yaratish va baholashda faol ishtirok etadi. Masalan,
talaba o'z taraqqiyotini kuzatib boradi, magsadlar qo‘yadi, yutuqlarini mustaqil ravishda
baholaydi va alohida e’tibor talab qiladigan sohalarni belgilaydi. Bunday jalb qilish o‘quv
jarayonida faol ishtirok etishga yordam beradi, o‘quvchilarda mas’uliyat hissini
rivojlantiradi.

Shunday qilib, til portfellaridan foydalanishning psixologik va pedagogik
gonuniyatlarini hisobga olgan holda o‘quv jarayonini rejalashtirish o‘z-0zini hurmat
qilish va motivatsiyani rivojlantiradi, baholash va nazoratni ta’minlaydi, muloqot
qobiliyatlarini rivojlantiradi va o‘quvchilarni o‘quv jarayoniga faol jalb gilishga yordam
beradi. Til portfellaridan foydalanish har bir talabaning individual xususiyatlarini
hisobga olgan holda o‘quv jarayonini samarali rejalashtirish, uning muvaffaqiyatli
o‘rganishi va rivojlanishiga yordam beradi.

XULOSA

Shunday qilib, til portfellari orqali talabalarning fikrlash vositasi sifatida ham
qaralishi mumkin. Bunda o‘rganilayotgan obyekt mustaqil fikrlovchining salohiyatiga
mutanosib bo‘lishi, pedagogik vogea va hodisalar aloqadorlikda va keng qamrovda
izlanishi, vogea, narsani u bilan alogqador makon va zamondan ayirmaslik, aks holda
borligni vogealikni idrok etish va unga xos hukm chigarish; o‘rganilayotgan masalaga
his-hayajon qo‘zg‘ovchi sharoit yaratish. Mustaqil fikrlash tafakkur jarayoniga xos
yuqoridagidek qoidalarga asoslansa-da, lekin u har bir talabada o‘zgacha aloqadorlik
zaminida rivojlanadi. Chunonchi, mustaqil fikrlash tezligi bilan talabaning haqiqatni
anglash, ifodalash fazilatlarining o‘zaro bog‘ligligini me’yorlab bo‘lmaydi.
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Didaktik ma’lumotlar mazmunining uzviylik tamoyili quyidagi pedagogik shart-
sharoitlarda kechadi Ba talabalarda mustaqil fikrlashga bo‘lgan maylning barqaror
bo‘lishiga xizmat etadi.
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